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Résumé : Dans le but de donner plus facilement acces a I'ceuvre de Fu Lei, nous décrivons la construction d'une base de
données de corpus et d'un site incluant des outils lexicométriques adaptés a la recherche traductologique du chinois.
Nous exposons les différentes étapes et les outils utilisés dans la construction du corpus ainsi que des exemples
d'utilisation du site pour des études en traductologie. Ces outils ouvrent la voie a une autre appréciation, globale et
scientifique, de 1'ceuvre de Fu Lei.
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Abstract: In order to provide an easier access to the work of Fu Lei, we describe the construction of a corpus and a web
site adapted for Chinese translation studies, using lexicometrical tools. We outline the steps and tools used in the
construction of this corpus, and we explain, with a concrete examples, the use of the web site for the purpose of
translation studies. These tools open a new way for the integral and scientific assessment of Fu Lei's work.
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- bon dieu ! qu’il est laid ! fit le vieux, d’un ton convaincu. il alla reposer la lampe sur la
table.
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louisa fit une moue de petite fille grondée. jean-michel la regarda du coin de 1l'ceil, et rit.
- tu ne voudrais pas que je te dise qu’il est beau ? tu ne me croirais pas. allons, ce n’est pas de

ta faute. ils sont tous comme cela.
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- ch ! mon pauvre petit, dt—elehul.%h}\tmse,q.l\h.les laid, que tu es laid, comme je t'aime !

\\ ¥

et istophe, vit son visage dépité, sourit, et dit -
— as-tu fait d'autres airs 7 peut-étre jaimerai mieux les auires que celui-ci.

N 309
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N 767 /

il revint deux jours aprés, comme iis en étaient convenus, poNy donner une legon de piano @ minna. &
partir de ce moment, # venait régubérement sous ce prétexte, deux fois par semaine, le matin ; et, bien

BR # TH% B0 L0E, f 3 EU0T] SE  3OonA B . MU i B — BHEE bR R BT
R MERLITE & T R FR K.

X

il a?ﬁ'

souvent, 1l retfoumait ke soir, pour faire de la musigue et pour

| 4

ofta n'aimail pas beaucoup san cousin, qui le harcslait de mauvaises plaisanter
malignité bizame le poussa 4 ajouter, aprés quelques instants ;
—ilest trés aimable.

mais un instinct de

N* Ga?

fit = AE .
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